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EP{TOME DE LA CONQUISTA
DEL NUEVO REINO
DE GRANADA
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Mapﬂ del Nuevo Reino de Granada. 1635

ace un siglo fue hallado en el Archivo Nacional de Espafia el documento titulado Epitome
de la conquista del Nuevo Reyno de Granada, que fue atribuido a Gonzalo Jiménez de Quesada. El
Epitome dejé los apuntes para la primera aproximacién cientifica a la demografia y geografa del
Nuevo Reino de Granada.

Tomando el manuscrito como objeto que debe estudiarse en su integridad, empleando la
deconstruccién y analizando la primera pdgina del documento, ignorada por los estudios
adelantados hasta la fecha, esta lectura pretende demostrar que el autor del Epitome fue Alonso de
Santa Cruz (1505-1567), cosmégrafo espafiol quien trabajando tanto para Carlos V como para
Felipe II, lo cre6 a modo de avance dentro de su gran empresa intelectual: la publicacién de un
atlas geografico y corografico del mundo por entonces conocido.

El Epitome es un documento pionero en los esfuerzos de Santa Cruz por participar en el debate

cientffico de su tiempo: el hallazgo de la longitud terrestre y es piloto de lo que llegaria a conocerse
como «cartograffa por cuestionario».
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busca lalongitud
terrestre

iSe buscal. En 1567 Felipe II ofrecid
una cuantiosa recompensa, en 1598
Felipe IIII otra, las ofertas se
renovaron en 1600 cuando el gobierno
holandés ofrecid su premio y en 1714
el Parlamento inglés expedia una ley
que prometia una fortuna a quien la
encontrara. Los cazadores de la
recompensa, incluyeron a personajes
tan famosos como Galileo, Newton y
hombres de ciencia de toda Europa. A
pesar del interés que pudiese despertar
en el piblico una criminal tan notable
que motivase la participacién regia en
su caceria, la villana no era otra que
la evasiva longitud terrestre (Morzer
Bruyns 44).

Iniciado ya el contacto que habria de
transformar tanto a América como a
Europa, los navegantes de los siglos
XVI y XVII chocaban con la carencia de
mapas que les permitiesen establecer
rutas con precisién. Los soberanos se
tropezaban con los problemas politicos
y diplomdticos surgidos como
consecuencia de la carencia de mapas
y los piratas se beneficiaban y
hallaban escondites en islas que no
aparecian en los mapas. Los
conquistadores, aprovechando la
carencia de mapas, se fabricaban
nuevos reinos para ponerse a salvo de
jurisdicciones ya asignadas a otros y
delimitadas en ausencia de un
conocimiento geografico, que
permitiese a las metrépolis
establecerlas con precisién. La falta de
mapas confiables se debfa a la
carencia de un conocimiento exacto de
la longitud terrestre. Buscando
afanosamente una solucién a dicho
problema laboraban incontables
cosmébgrafos hajo salario regio en
diversos puntos de Europa.

El presente trabajo ofrece una lectura
del Epitome de la Conguista del
Nuebo Reyno de Granada |
documento hallado en 1889 por el
historiador Marcos Jiménez de la
Espada, en el Archivo Histérico
Nacional de Espafia, enmarcada dentro
del problema cientifico nimero uno de
su tiempo. Al enmarcar el andlisis del
documento dentro de la obsesion por el
hallazgo de la longitud terrestre, la
lectura propone una solucién al
problema de autoria del Epitome, ala
vez que revalora la tarea de Alonso de
Santa Cruz (1505-1567) y de su
sucesor Juan Lépez de Velasco (? -
1598), cosmégrafos que, trabajando
bajo las 6rdenes de Carlos V y de Felipe
I1, contribuyeron a medir la realidad
del territorio descubierto y conquistado
para sus soberanos. !

!'En 1547 se realiz6, a instancias de Felipe IT, una
reunién para examinar los aparatos creados por el
alemdn Pedro Apiano, con el fin de resolver el
problema de las longitudes. Luego de la reunidn,
Santa Cruz hizo el resumen del estado del arte en la
investigacion del problema y en carta dirigida a
Felipe 11, introductoria del Tratado de las
longitudes, Santa Cruz apunta
De la junta que los dfas pasados se tuvo,
por mandado de vuestra majestad, con
algunos cosmadgrafos, astrélogos y otras
personas doctas en las semejantes ciencias,
para el examen de ciertos instrumentos de
medida y libros que Pedro Apiano Aleman
hizo para dar con ellos la longitud, vino a
comprender el marqués de Mondejar, que alif
se hallé como procedente, algunas maneras
que hasta aquel tiempo se habfan podido
alcanzar a saber para el dar de la dicha
longitud, que no es otra cosa que poder
navergar de Oriente en Poniente y al
contrario, con tanta facilidad como en el dfa
de hoy se navega de Mediodfa a Septentrién y
por el contrario y saber las distancias o
apartamiento que cualesquier lugares
pueden tener de Oriente a Occidente o el
contrario, de Oriente en Poniente porque para
lo que toco al conocimiento de la latitud, que
es lo que dichos lugares pueden estar
apartados de Septentrién para Mediodia o al
contrario, nunca ha habido alguna duda
(Cuesta 1 139).
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La preocupacién de Santa Cruz y de las
gentes de su tiempo por el problema de
las longitudes, es bastante explicable
para quien sea amigo de mirar mapas
antiguos. Hasta para un ojo poco
entrenado serd evidente que la
distancia de los diversos puntos
continentales hasta la Iinea ecuatorial,
es m4s 0 menos cercana a la que
maneja la cartograffa contemporanea.
Sin embargo, saltard a la vista la
desmesura e inclinacién de las masas
continentales (fig.1). Santa Cruz y
otros cientificos de su época sabian
que ello se debia al escaso
conocimiento que se tenia sobre la
longitud terrestre,-la llamada
distancia lesteoeste.
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Figura 1

Santa Cruz planeaba completar y
publicar una geograffa y atlas geografico
y corogréfico general del orbe. Habiendo
resuelto de manera, para él satisfactoria,
el punto relativo a las latitudes terrestres,
el cosmdgrafo deseaba crear lo que hoy
lamarfamos mapa mundi, 1a
representacion esférica de los mapas.
Para ello necesitaba informacion
relacionada con las longitudes, las cuales
él crefa poder calcular a partir de la
observacion de los eclipses en los diversos
dominios que Espafia tenfa en otros
continentes. En busca de la informacién
que necesitaba para sus proyectos
intelectuales, que también eran de
utilidad bélica y administrativa para la




Corona 2 la cual servia, Santa Cruz ided
cuestionarios que debian ser absueltos
por navegantes y descubridores, para ser
resueltos con ocasién de los eclipses y en
general, en cada una de las entradas de
descubrimiento y exploracién. Sus
preguntas sirvieron de base para el
formulario que finalmente adopt6 la
Corona y que, impreso en miles de
copias, fue enviado a las colonias.
(Mundy 12-7).

El hallazgo

El documento fue hallado en el arca
de Alonso de Santa Cruz, cosmégrafo
mayor de Carlos Vy luego de Felipe IL.
Cartégrafo, matemdtico, historiador,
navegante, astrélogo, inventor de
aparatos de medici6n y relojerfa, Santa
Cruz fue contertulio y maestro de
Carlos V. El arca contenfa también
objetos inventados por Santa Cruz, asi
como los estudios geogrficos de
Santa Cruz, presentados en el Yslario
general, el Libro de las Longitudes, el
Cuestionario, el Epitome del Nuevo
Reino de Granada . Todo ello hacfa
parte de la que Juan Lopez de Velasco
Jlamé «un arca encorada vieja» la
cual €1, en calidad de sucesor de Santa
Cruz en el cargo de cosmdgrafo mayor,
recibi6 en 1572. A partir del trabajo ya
adelantado por Santa Cruz, Lépez de
Velasco continud solicitando
informacidn de todas las autoridades
civiles, militares y eclasidsticas de la
magquinaria colonial espafiola en
América, mediante prolijos
cuestionarios.

Los manuscritos de Santa Cruz que se
hallaron en el arca son de gran
importancia para la cartograffa
mundial. El Yslario general y el Libro
de la longitudes, por ejemplo,
aseguran para Espafia un prominente

NIVERSITAS

HUMANISTICA

lugar dentro del desarrollo de la
ciencia geografica (Albuquerque 188).
El Yslario, estd precedido por la Breve
introduccién de Sphera, que es ,segin
Mata Carriazo, un «epitome de
astronomia ndutica» (Mata Carriazo
clxxv). El contenido del Yslario pone
en evidencia el habito de Santa Cruz de
trabajar en mds de un manuscrito a la
vez y hace que los diversos borradores
de esa obra acusen caracteristicas
comunes al Epitome: aparentes
incoherencias, anacronismos y
recortes.

Personajes tan famosos como
Galileo, Newton y hombres de
ciencia de toda Europa, trataron de
determinar la evasiva longitud
terrestre. La falta de mapas
confiables se debfa a 1a carencia de
un conocimiento exacto de la
longitud terrestre.

En cuanto al Libro de las longitudes es
una de las obras fundamentales para
entender los intereses cientificos de
Santa Cruz, los cuales permiten
explicar la existencia del Epitome.
Buscando respuesta a sus inquietudes
acerca de la longitud y en su intento
de reunir informacion para su
proyectado atlas geografico y
corogréfico, Santa Cruz ided el
llamado Cuestionario para
descubridores. Las sugerencias de
Santa Cruz en materia del
cuestionario, contenidas en una carta
suya, son el documento de que explica
el contenido aparentemente
fragmentario del Epitome. Santa Cruz
se proponia «ver» a través de las
respuestas de los descubridores, un
mundo que €l no necesitaba recorrer,
s6lo medir. Observando el cielo, él
podrfa cartografiar ]a tierra y una vez
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puesta en los mapas, la tierra deberia
explicarse en forma breve, debfa
pintarse con pinceladas cortas y
precisas, si nos atenemos a la
definicién que €l mismo nos da de lo
que es geografia.

Geografia vale tanto como
descripcidn o pintura de la
tierra, porque geos quiere
y graffa
descripcién o pintura,

decir tierra
porque en ella se trata de la
correspondencia que tienen
las partes del cielo a las de
la tierra, poniendo los
grados de altura y mayor y
menor dia con muchas otras
peculiaridades®.

2 En la segunda parte del Tratado de las longifudes
dird Santa Cruz:

Geograffa es una demostracion de toda la
Tierra conocida con las partes més
principales que de ella depende; y difiere de
la corograffa porque esta, describiendo todos
los Jugares particularmente, manifiesta cada
uno por si y lo que en ellos se contiene,
describiendo hasta las mds pequefias partes
que en ellos se hallan, como son puertos,
aldeas, vueltas de rios y cosas de esta cualidad;
v lo propio de {a geograffa es mostrarnos que
la Tierra habitada y conocida es una y
continua y el sitio y naturaleza de
ella....... Mas la geograffa tiene mds respecto
a la cantidad que a la cualidad de las cosas
que se describen, porque tiene providencia a
la proporcion de las distancias y no cura de
semejanza sino en la descripcidn de las partes
mayores.. Mas la geograffa es, por el contrario
porque se esfuerza de manifestar, por muy
sutiles trazas y puntos, los sitios y figuras
generales de todo el mundo, y por esta razén
no tiene la corograffa necesidad de
instruccién matematica, lo que para la
geograffa no hay cosa mds necesaria, porque
en esta se cumple considerar la figura y
grandeza de toda la Tierra y el sitio que tiene
en comparacién del cielo para poderse decir
de cualquier parte conocida de ella la
cantidad que tiene debajo de qué paralelo esté
cualquier lugar, para que se puedan saber las
cantidades de los dfas y fas noches y qué
estrellas fijas nos pasan por encima de fa
cabeza y cudles estdn manifiestas sobre la
Tierra y cudles nos son octltas debajo de ella
perpetuamente (Cuesta 1 204).




Grabadp en la “dmericae Pars Quarta" de Theodoro de Bry 1594

El Epitome?

En 1889, al hallar el manuscrito,
Jiménez de la Espada lo atribuy6 al
fundador de Santafé de Bogot4, el
conquistador -licenciado, Gonzalo
Jiménez de Quesada (1500-1579). La
lectura del Bpitome que se hace en el
presente trabajo, se aparta de la
atribucién autorial parcial o total a
Jiménez de Quesada y translada el texto
geografia y la corografia,
considerando que, como decia
Orthelius «la geograffa es la mirada
de 1a historia» (cit. Antei 8).

Una primera observacién parte del
estatuto genérico del documento, el
cual se anuncia en su titulo: el

3 La transcripcién del Epftome se halla en el
Apéndice de Ia revista

Epftome, con E mayiscula es un
epitome, o sea, un escrito que «vale
tanto como breviario, [un] resumpto y
[una] suma de otra obra grande,
recogiendo della todo lo que tenga de
sustancia,» como es definida la
palabra “epitome” en el Tesoro de la
lengua castellana o espafiola
publicado en 1611.

Una vez establecido el cardcter de
resumen del Epitome, las preguntas
obvias son cudl es la materia resumida
y con qué objeto se hizo dicho
resumen. El titulo del manuscrito
anuncia una materia que no trata: la
conquista del Nuevo Reino de
Granada, es decir, la serie de batallas y
pactos que llevaron al establecimiento
del reino m4s mediterrdneo hasta
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entonces conquistado por espafioles en
Tierra Firme, dominio de los muiscas,
habitantes de la Sabana de Bogotd , en
el interior de la Colombia actual. El
Epftome no tiene olor a pélvora, ni a
fazafias. Es, en suma, un texto sin
héroes.

El Epitome es un texto que no puede
leerse como narrativa, es un texto
fragmentario, no trunco, como han
dicho todos y cada uno de los
historiadores que se han ocupado de
estudiarlo hasta ahora. En el afdn de
atribuir la autorfa del Epitome a
Jiménez de Quesada, es decir
imponiéndole al Epitome un héroe
que no tiene, se habia pensado que el
texto carecia de orden y concierto y
que ofrecia una pluralidad de voces
debida al descuido. Dejando de lado la
ansiedad de atribuir el manuscrito a
Jiménez de Quesada, teniendo en
cuenta la multiplicidad de voces, sin
forzar al texto a tener una tnica
sonoridad y empezando por el primer
folio del manuscrito, el cual hahia
sido dejado de lado por todos los
investigadores que se han ocupado de
estudiarlo, la lectura que aquf se
propone apunta a la importancia de
ver lo que ocurre en las fronteras del
texto, a fijar la atencién sobre la
totalidad del manuscrito, artefacto
que se estudia, incluyendo sus bordes,
aquellos que delimitan su ser, eso que
Derrida llama la frontera del texto y
Genette desarrolla en la taxonomia del
paratexto. Al reconstruir el proceso
por medio del cual el primer folio del
Epitome se va poblando de caligraffas,
el texto nos revela lo que es: un
documento que contiene apuntes de
cardcter cientifico.

Antes de las sucesivas manipulaciones el
primer folio del Epitome debi6 ser




apenas una pagina que contenia el titulo
(fig.2)). Por la abreviacién usada en él
sabemos que el Epitome fue documento
«Casero,» para un uso sin pretensiones
distintas a las de apuntes preliminares
para un trabajo. La tesis que se propone
es que el compilador del resumen fue
Alonso de Santa Cruz y que el Epitome es
su resumen acerca de la Nuevo Reino de
Granada, apuntes para su proyectado
atlas.
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El primer folio, tal como fuera dejado
por Santa Cruz al momento de su
muerte, fue llendndose. En ese primer
folio del Epitome se puede apreciar el
paso de por lo menos tres personas que,
con caligraffas distintas, fueron dejando
trazas de una historia: la de los posibles
usos del documento como «fuente”. En
la portada del Epftome una segunda
mano escribe : Relacién notable ojo, con
un subrayado que llama la atencién
sobre el juicio critico que el manuscrito
suscité en quien probablemente tuvo a su
disposicién todo el material que las
anotaciones colocadas en la margen
izquierda del primer folio anuncian.
Ademds, el hecho de referirse al Epitome
como relacién, en singular, sefiala la
unicidad del manuscrito, frente a la
multiplicidad que la lista, contenida en

la portada y escrita por esa misma mano,

anuncia (fig. 3).

Figura 3
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Con su clara caligrafia, Lopez de
Velasco, inscribiria en la primera
pagina del Epitome : Relacién notable
0jo. Alonso de Santa Cruz habfa
dejado preparado para él un resumen
con la informacidén geografica y
corogréfica sobre parte de el Nuevo
Reino de Granada. Le correspondia a
Lépez de Velasco completar los demds
datos referentes a las ciudades del
Nuevo Reino, ya que el Epitome no
daba cuenta de todas ellas. As,
probablemente marcando el arribo de
formularios contestados por las
autoridades de dichas ciudades, o la
informacién allegada dentro de los
mismos archivos de la Corona, Lopez
de Velasco anotd en la primera pdgina
del manuscrito del Epitome una lista
y marcas de verificacién. En su
Geografia y descripcion universal de

las Indias, L6pez de Velasco emplearia

tanto los datos obtenidos mediante la
consulta del Epitome, como los
acopiados por €l mismo. En la Tabla
del Distrito de la Audiencia del Nuevo
Reino de Granada, Lépez de Velasco
incluird una descripcion de la
hidrografia y los caminos del Nuevo
Reino de Granada e ird, provincia por
provincia, anotando las
particularidades de cada una de ellas.
Si se compara esta enumeracion
contenida en la Geografia con la lista
que aparece en el primer folio del
Epitome, se verd como se fue
conformando el corpus que luego
darfa origen a la geografia,
cartografia y corograffa colombianas
(L6pez de Velasco 182-190). Ademis,
de 1a comparacion de los materiales
que la Geografia contiene con relacién
al Nuevo Reino de Granada, puede
afirmarse que Lopez de Velasco hizo
uso extenso del Epitome para la



redaccién de los mismos (Lépez de
Velasco 179-82 y 190-91).

En 1591, cuando Lépez de Velasco fue
promovido a su nuevo puesto al
servicio de Felipe 11, ,el cargo de
cronista- cosmagrafo se dividié: el
puesto de cosmégrafo fue ocupado por
Pedro Ambrosio de Onderiz (1591-96)
y el de cronista por Andrés Garcia de
Céspedes (1596-1611). Esto explica la
anotacion que aparece en la margen
derecha del primer folio del Epftome:
«1536 Géspedes.» Y luego, con la misma
caligrafia y sobre la misma margen
«Parece que Gonzalo Jiménez entré en el
afio de 15%6.» Debido a la divisién del
cargo, Géspedes entregd la
documentacién que contenia las
respuestas a los cuestionarios y demds
informacion geografica a los jesuitas y su
marca de verificacion deja la huella de
dicha entrega no sélo en el Epitome sino
en el corpus que fue llamado, al ser
redescubierto por Jiménez de la Espada,
Relaciones geogréficas de Indias

Una vez entendido el proceso mediante el
cual se fue llenando el primer folio del
manuscrito, la presentacion de los folios
restantes del Epftome’ es mds sencilla.
Empleando la [6gica que aplica Derrida
en Parergon, mediante la cual se puede
hallar valor en lo vago y aparentemente
cadtico o inconcluso, puede afirmarse
que los trabajos truncos de los
cosmografos espafioles que trabajaron
para Carlos V y Felipe Il no fueron
estériles. Con el Epitome del Nuebo
Reyno de Granada, Santa Cruz logré
crear un texto que, siendo incompleto,
anuncia la posibilidad de transformarse,
de germinar en un trabajo de largo
aliento. Atn en la forma como queds, sin
llegar a convertirse en libro, el Epitome
deja ver c6mo se va formando un
discurso cientifico que va abriéndose
camino en los escritos de cosmografos
renacentistas espaloles, como Alonso de

Santa Cruz y Juan Ldpez de Velasco,
quienes intentaban lograr [a medida de
la realidad, trabajabando en numerosas
investigaciones solitarias, sin el equipo
que luego facilitarfa la terminacion de
los trabajos que ellos dejaron iniciados.

El Bpitome de la conquista del
Nuebo Reyno de Granada, es un
texto en el cual el imaginario
medieval estd ausente, en el cual
no hay animales monstruosos ni
monstruos morales, pues las
costumbres de los muiscas son
descritass de manera bastante
cosmopolita, llegando a
compararse su sentido religioso
con el de los romanos.

A partir de la linea 87 del folio 2 y hasta
la linea 458 en el folio 7, el Epitome
responde a las siguientes inquietudes de
Santa Cruz, plasmadas en su
cuestionario: distancias recorridas,
direccion de las entradas y nombres
original de los sitios que se van hallando
y nombre que les van asignando los
expedicionarios (2: 87-90; 3: 130-33; 3:
155- 62), caracterfsticas hidrograficas y
posibilidades de inundaciones (2: 90-99;
3: 147-48), caracterfsticas topograficas
de 1as tierras que se van hallando (2:
101-4; 3: 131-3: 3: 169), nombres de los
rios, lugar de su nacimiento y
caracteristicas de los caudales mayores y
menores (2: 102-3; 7: 461-4), minas de
metales preciosos y su localizacion (2:
107-115; 3: 118-25; 3: 170 ),
informacion sobre piedras preciosas y sus
fuentes (3: 173-202), animales
desconocidos en Espafia, aves y peces de
agua dulce y salada (5: 298-305),
plantas comestibles y medicinales (5:
289-299; 5: 328-334: (: 447-50), limites
entre provincias, nombres de los pueblos
que habitan las tierras exploradas v sus
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costumbres (3: 147-72; 4: 234), practicas
religiosas, textos v formas de escritura,
informacion sobre el oficio de los pueblos
que se van encontrando, si se dedican al
comercio o a la guerra y si lo primero,
qué sistema usan de cuentas y medidas
(4: 219-62), vestidos (4: 268-275; 5: 344-
48), formas de comer y de beber (5: 289-
302;7: 440-44), ceremonias nupciales y
tipos de matrimonio, delitos, presencia
de la pereza (5: 318; 5: 307-13; 5: 348),
existencia de guerras internas y quiénes
son los enfrentados y lo que hacen con
los cautivos, papel de las mujeres en la
guerra (4: 235; 4: 260-2; 6: 368), trato
que se da al rey o a quien haga sus veces
y la forma de sucesién del reino (5: 318;
5:322-24), efcelera.

La informacion que contiene el Epitome
a partir del folio 7: 465 tiene que ver con
el encuentro de las expediciones de
Jiménez de Quesada, Belalcdzar y
Federman en la Sabana de Bogotd y con
los pleitos que Jiménez de Quesada debi6
afrontar en contra de los herederos de
Pedro de Lugo (7 488-494). Los datos
que contiene el Bpifome a partir del folio
7: 502 han permitido situar la época de
escritura del documento, pues ellos se
refieren a las mercedes reales que fueron
otorgadas a Jiménez de Quesada en 1547.
Finalizado entre 1547 y 1550, el Epitome
entraria a nutrir las crénicas que sobre el
Nuevo Reino se escribirfan usando los
materiales de Santa Cruz. Su contenido
apunta hacia la informacién que tanto
Santa Cruz como Lépez de Velasco
perseguian, a fin de crear un atlas
universal y un mapamundi donde
latitudes y longitudes fuesen medidas
con precision. El Epitome del Nuevo
Reino de Granada vy los demis
epitomes anunciados en la Crdnica
del Emperador Carlos V, obra de
Santa Cruz que es architexto del
Epitome, abren asi el camino a la
cartografia por cuestionario, el mundo
de las Relaciones geogrdficas de



Indias, un mundo donde la «pintura
de la tierra» serd hecha a partir de
textos generados por los informantes
que desde las Indias y Tierra Firme
enviardn sus respuestas .*

El discurso que manejarfan tanto los
escritos de Santa Cruz como los de

4 Santa Cruz cuenta poco acerca de los pueblos conquistados
por Cortés, Pizarro y Jiménez de Quesada porque, segiin
indica, «en ofra parte» lo dird todo con mis detalle.
Entendiendo que la Crnica era recuento somero ¥
anunciando el trabajo para el cual prepard documentos
como el Bpitome, el cosmégrafo, después de un
relativamente extenso recuento de la empresa guerrera de
Herndn Cortés, entra en la descripcién del mercado en
Tenuxtitldn, como él escribe, en la de la fauna y flora. Luego
decide suspender el recuento para dejar aquello que hoy se
denominarfa geograffa humana, recortando la narracién y
anunciando que la incluird en otro trabajo. Escribe Santa
Cruz:
De las costumbres de Jos cuales [indios] y de sus ritos y
ceremonias v casamientos ¥ monedas y todo lo demds,
diremos placiendo 4 Dios mds largo en el libro que
hacermos de las cosas de las Indias Occidentales (Crdnica
1:375 itdlicas nuestras).
Al tesefiar los hechos ocurridos en 1514 en el capitulo XXV de
la Guarta Parte de la Crdnica , Santa Cruz resume varias
empresas conquistadoras que llevaron al sometimiento de
parte de la actual Centroamérica, anunciando la salida de las
que 2l mando de Pizarro y Almagro llevarfan a la caida del
imperio inca. Apuntando a la labor de reunir los materiales
parasu atlas dice Santa Cruz:
En el afio de 1514 dijimos cémo el Rey D. Fernando el
Catélico envi6 4 Tierra firme de las Indias occidentales 4
Pedrarias de Avila con més de 1,000 hombres, el cual en
llegando conquistd la isla de las Perlas y la redujo al
servicio del Emperador, y asimismo procuré de hacer lo
mismo en los lugares de la Tietra firme, y después de
estar todo pacffico pobld tres pueblos dichos Panamd,
Natdy Nombre de Dios, y de allf al cabo de algunos afios
se parti6 en el descubrimiento de Ja provincia de
Nicaragua, junto 4 una gran laguna de agua dulce, fodo
{o cual diremos en olra parte (Cronica 3: 125 itdlicas
nuestras) .
En el capitulo XXXIV de la Crénica, Santa Cruz se extiende
en la narracién de lo ocurrido en Cajamarca y en la caida de
Atahualpa, a quien él llama Atabaliba.'Al llegar al punto en el
cual los indfgenas empiezan a llenar la habitacion de tesoros
con los cuales pagardn el rescate de su inca, Santa Cruz
detiene el relato y apunta:
No decimos aqui de las costumbres y ceremonias y
maneras de peleary lo demds que se pudiera decir de los
indios por no ser prolijo, y porque en ofra parte
bablando de esta tierra lo diremos muy largo
(Cronica 3: 174 itdlicas nuestras).
Esa misma formula, mediante la cual difiere a narracion se
hallard en el caso del Nuevo Reino de Granada. Fragmentos
del Bpitorme se encuentran ya en el capftulo IV de la
Crdnica. Por ahora baste sefialar que después de resefiar la
fundacién de ciudades y las batallas con los muiscas a
quienes contrasta con los panches canibales, Santa Cruz
escribe:
Y porgque de las costumbres y religién y manera de vivir
baremos en ofra parte mds larga mencion, aqui no
diremos mds que el Capitin Gonzalo de Quesada,
despuss de conquistada la tierra y poblado las dichas
ciudades, determing de venirse 4 Ja provincia de Santa
Marta, por ser muerto el Adelantado D. Pedro de Lugo,
Gobernador de dicha provincia (Crdnica 3. 547 itdlicas
nuestras).

Juan Lépez de Velasco, es ajeno al
medievalismo mediante el cual se ha
cobijado buena parte del andlisis de la
documentacién que describe a las
Indias Occidentales y Tierra Firme. Ni
los discursos de bestiario ni los
legales, estdn presentes en estos
manuscritos que no son documentos
de maravilla ni de reclamacién.

Para Alonso de Santa Cruz, el
conocimiento debfa ser preciso, ajeno
a los alegatos y pretensiones de los
conquistadores en quienes €l no
confiaba. Intentanto conocer tanto a
los hombres de ciencia del Nuevo
Mundo, como los libros escritos por
ellos, el creador del Epitome del
Nuebo Reyno de Granada no pudo
preveer que en el Nuevo Mundo,
aunque existian algunos pueblos con
escritura, el conocimiento se
diseminaba principalmente mediante
la oralidad. Para €1, el conocimiento
se diseminaba gracias a la escritura.
El Epitome de la conquista del
Nuebo Reyno de Granada es un texto
en el cual el imaginario medieval estd
ausente, en el cual no hay animales
monstruosos ni monstruos morales,
pues las costumbres de los muiscas
son descritass de manera bastante
cosmopolita, llegando a compararse
su sentido religioso con el de los
romanos. De esta forma el Epitome es
prueba de la existencia de discursos
distintos a aquellos de la llamada
invencién de América y es mas bien
documento que participa del
paradigma del renacimiento tardfo: el
intento de medir de la realidad.

El problema de las longitudes
comenzé a tener una solucién sélo
hasta que entre 1730 y 1770 John
Harrison construyé cinco relojes de
precisién que permitieron hacer los
cilculos a partir de la observacion de
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eclipses y otros fendmenos celestes en
diversos puntos del planeta (Sobel 8-9).

Para hacerle preguntas a un texto tan
rico en informacién como el Epiiome
es necesario acudir a diversas
disciplinas (Gonzélez-Pérez 445). Sin
embargo, un buen punto de partida es
tener en cuenta que siendo un texto
elaborado en la época colonial, el
Epitome trasciende la retérica legal y
tépica que informa parte de la
documentacién que reposa en e/
archivo. As, la presencia de
documentos como el Epifome supone
una ampliacién del «mito del
archivo» propuesto por Gonzdlez
Echevarria.

El problema de conocer la voz de los
hombres ciencia que se hallaban en el
territorio que Santa Cruz y Lépez de
Velasco querfan conocer mediantes
cuestionario adn continta siendo una
empresa intelectual. S6lo hasta el
siglo XX, la busqueda de la voz que no
se escuchd, por haber llegado
deformada por la retérica de los
documentos de invencién, conquista y
colonia de América Latina, comienza a
ser recuperada. En Colombia, como en
las demds ex-colonias, el proceso de
decodificacién de los residuos
textuales es tan angustioso como el del
Giltimo de los Buendfas frente a los
papeles de Melquiades: a medida que
se van descifrando esos residuos
textuales, los pueblos que atin los
poseen van desapareciendo victimas de
la violencia, del irrespeto y la
incomprensidn.




